EN

Warning

Maximum user weight 50KGS.

Not suitable for children under 3 years.

Adult assembly required.

Warning. to be used under the direct supervision
of an adult.

Warning. Protective equipment should be worn.
Not to be used in traffic.

Long cord. Strangulation hazard!

Warning. Not suitable for children under 3 years. Long cord. Strangulation hazard. Adult supervision
required.

DE

Warnung.

Maximale Belastbarkeit 50 kg.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.
Montage durch einen Erwachsenen erforderlich
Warnung.Darf nur unter der direkten Aufsicht
eines Erwachsenen verwendet werden.
Warnung. Es sollte Schutzkleidung getragen
werden. Nicht im Verkehr verwenden.

Langes Kabel. Gefahr durch Erdrosselung!
Warnung. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Lange Kordel. Strangulationsgefahr. Beaufsichti-
gung durch einen Erwachsenen erforderlich.

FR

Avertissement

50 kg de poids maximal de |'utilisateur.

Le produit ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans.

Le produit nécessite d»étre assemblé par un
adulte.

Avertissement. Le jouet doit étre utilisé sous la
supervision directe d>un adulte.

Avertissement. Lyéquipement de protection doit
étre porté. Ne pas utiliser dans le trafic.

Cordon long. Risque d>étranglement!
Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Longue corde présente. Risque d’étran-
glement. La surveillance par un adulte est requise.

NL

Waarschuwing

maximaal draagvermogen 50 kg.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Moet door een volwassene worden gemonteerd.
Waarschuwing. Moet gebruikt worden onder
direct toezicht van een volwassene.
Waarschuwing. Draag beschermende kleding. Niet
gebruiken in het verkeer.

Lang koord. Verwurgingsgevaar!

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Lange draad. Wurgingsgevaar

ES

Advertencia

Peso maximo del usuario de 50 kg.

No apto para ninos menores de 3 afos.

Requiere el montaje de un adulto.
Advertencia.Utilicese bajo la vigilancia directa de
un adulto.

Advertencia. Debe usarse un equipo de
proteccién. No lo use en el trafico.

Cuerda larga. jPeligro de estrangulamiento!
Advertencia. No apto para nifios menores de 3 afios. Cable largo. Peligro de estrangulamiento. Se
requiere supervision de un adulto.

IT

Avvertimento

Peso massimo dellyutente 50 kg.

Non adatto per i bambini di eta inferiore ai 3 anni.
Assemblaggio richiesto da parte di un adulto.
Avvertimento. Da utilizzare sotto la supervisione
diretta di un adulto.

Avvertenza. Indossare attrezzature protettive.
Non usare nel traffico.

Cavo lungo. Pericolo di strangolamento!
Avvertimento. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Cavo lungo. Pericolo di strangolamento. E
richiesta la supervisione di un adulto.

PL

Ostrzezenie

Maksymalna waga uzytkownika: 50 kg
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia
Montaz musi zostac przeprowadzony przez osobe
dorostg

Ostrzezenie. Uzywac pod bezposrednim nadzorem
osoby doroste;j.

Ostrzezenie. Nalezy mie¢ na sobie wyposazenie
ochronne. Nie uzywac¢ produktu w ruchu ulicznym.
Dtugi przewdd. Zagrozenie uduszeniem!
Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat. Dtugi przewdd. Ryzyko uduszenia. Wymagany nadzér
osoby doroste;j.

cz

Varovani

Maximalni nosnost 50 kg.

Vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 3 let.

Sestaveni musi provadét dospéla osoba.

Upozornéni. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Upozornéni. Je tfeba pouZivat ochranné

prostiedky. Nepouzivat v silni¢nim provozu.

Dlouhy kabel. Nebezpeci uskrceni!

Varovani. Nevhodné pro déti do 3 let. Dlouha snlira. Nebezpedi uskrceni. Nutny dohled dospélé osoby.

DK

Advarsel

Maksimal brugerveaegt 50 kilo.

Ikke egnet til bgrn under 3 ar.

Skal samles af en voksen.

ADVARSEL: M3 kun anvendes under opsyn af en
voksen.

Advarsel. Beskyttelsesudstyr skal baeres. Ma ikke
bruges i trafikken.

Lang ledning. Kvalningsfare!

Advarsel. Ikke velegnet til b@rn under 3 ar. Lang snor. Kveelningsfare. Voksenopsyn pakraevet.

PT
Atencao

peso maximo do utilizador 50 kg.

N3o é adequado para criangas com menos de 3

anos.

A montagem deve ser efetuada por adultos.

Adverténcia: A utilizar sob a vigilancia directa de

adultos.

Adverténcia: deve ser utilizado equipamento de

protecdo. Ndo deve ser utilizada no transito.

Cabo longo. Perigo de estrangulamento!

Aviso. Ndo adequado para criangcas com menos de 3 anos. Cabo comprido. Perigo de estrangulamento.
E necessaria a supervisdo de um adulto.

HU

Figyelmeztetés

Legfeljebb 50 kg-os személy hasznalhatja!

3 évesnél kisebb gyermekek szamara nem
alkalmas.

Osszeszereléséhez felnétt sziikséges.
Figyelmeztetés: Csak felnGtt kozvetlen felligyelete
mellett hasznalhatd!

Figyelmeztetés: Véddbfelszereléssel hasznalandd!
Kozuti forgalomban nem hasznalhato.

Hosszu zsinor. Fulladasveszély!

Figyelem. Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamdara. Hosszu zsindr. Fulladasveszély. Felné6tt felligye-
let szlikséges.

NO

Advarsel

Maksimal brukervekt er 50 KG.

Ikke egnet for barn under 3 ar.

Montering av en voksen kreves.

Advarsel. Ma bare brukes under direkte tilsyn av
en voksen.

Advarsel. Beskyttelsesutstyr skal brukes. lkke
beregnet for bruk i trafikken.

Lang snor. Kvelningsfare!

Advarsel: Ikke egnet for barn under 3 ar. Lang ledning. Kvelningsfare. Tilsyn av voksne kreves.

RO

Atentie

Greutatea maxima a utilizatorului este de 50 kg.
Nu este recomandat pentru copiii sub 3 ani.
Este necesara asamblarea de catre un adult.
AVERTISMENT: A se folosi sub directa
supraveghere a unei persoane adulte.
AVERTISMENT: Trebuie purtat echipamentul de
protectie. Nu se utilizeaza in trafic.

Coarda lunga. Pericol de strangulare!
Avertisment. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani. Cablu lung. Pericol de strangulare. Este necesara
supravegherea de catre un adult.

SE

Varning

Maximal anvandarvikt 50 kg.

Ej lamplig for barn under 3 ar.

Montering av en vuxen kravs.

Varning. Ska anvdandas under tillsyn av vuxen.

Varning. Sékerhetsutrustning bor anvandas.

Anvand inte i trafik.

Lang sladd. Strypningsrisk!

Varning: Ej lamplig for barn under 3 &r. Ldng sladd. Strypningsrisk. Overvakning av vuxen krévs.

BG

MpeaynpexaeHue

MakKcrMmanHo Terno Ha notpebutensa 50 Kr.

He e noaxoaswo 3a geua nog, 3 roguHu.
Heobxoanm e MOHTa) OT Bb3pacTeH.
MpeaynpexxaeHune: [la ce ynotpebssa camo npu
NPAK Hag30p OT Bb3pPacTeH.

MpeaynpexaeHune: TpabsBa ga ce HOCK 3aLLUTHA
eKkMnupoBKa. [la He ce U3non3Ba B TpaduK.
Obnbr kaben. OnacHoOCT OT 3a4yLUaBaHe Yypes
yaywasaHe!

MpeaynpexxaeHune. He e noaxoaauy 3a aeua nog 3 roguHn. Ababr Kaben. OnacHOCT OT 3a4yLUaBaHe.
MN3uncKkBa ce Haa30p OT Bb3pacTeH.

EE

Hoiatus

maksimaalne kasutaja kaal 50 kg.

Ei sobi alla 3 aasta vanustele lastele.
Taiskasvanu peab toote kokku panema.
Hoiatus. kasutada ainult tdiskasvanu otsese
jarelevalve all.

Hoiatus. Soovitatav on kanda kaitsevarustust. Ei
ole ette nahtud liikluses kasutamiseks.

Pikk juhe. Lambumisoht!

Hoiatus. Ei sobi alla 3-aastastele lastele. Pikk juhe. Limbumisoht. NGutud taiskasvanu jarelevalve.

FI

Varoitus

kayttdjan enimmaispaino 50 kg.

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Vaatii aikuisen asennuksen.

Varoitus. Lelua saa kayttda vain aikuisen
valittdmassa valvonnassa.

Varoitus. Kdyta suojavarusteita. Ei saa kadyttaa
liilkenteessa.

Pitka johto. Tukehtumisvaara!

Ei sovi alle 3 vuotiaiden lasten kaytettdvaksi. Pitkd johto. Kuristumisvaara. Vaatii aikuisen valvonnan.

GR

Mpoeldormoinon

Méyioto Bapog xpriotn 50 KiAd.

AkataAAnAo yia matdtd NALKLOC KATW TwV 3 ETWV.
Amatteital cuvappoAdynon amo eviALka.
MPOEIAONOIHZIH: Na xpnotuoroteital umo Tnv

apeon eniPAePn evnAikou.

Mposwdormoinon. MNpéEmeL va xpnoLpomnoLeital
TIPOOTATEUTIKOC €OTALOMOC. Nat N

xpnotuoroleital og dnuoacto odikod Siktuo.

MakpU kaAwdlo. Kivbuvog otpayyaiiopou!
Mpoeldormoinon. To mpoidv dev elvat KATAAANAO yLo TTaSLA KATW Twv 3 eTwv. Makpl KaAwsLo.
Kivbuvoc otpayyoAiopou. Anatteital emiBAedn evnAikwv.

HR

Upozorenje

Maksimalna teZina korisnika 50 kg.

Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine.

Za sastavljanje je potrebna odrasla osoba.
Upozorenje. Koristiti samo pod izravnim nadzorom
odraslih.

Upozorenje. Morate nositi zastitnu opremu. Ne
upotrebljavati u prometu.

Dugacak kabel. Opasnost od gusenja!

Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine. Dugo uZe. Opasnost od davljenja. Potreban
nadzor odrasle osobe.

Lv

Bridinajums

maksimalais lietotaja svars 50 kg.

Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
SalikSana nepiecieSama pieaugusa klatbatne.
Bridinajums: lzmantot vienigi tie$a pieauguso
uzraudziba.

Bridinajums: Javalka aizsargaprikojums. Nedrikst
izmantot satiksmé.

Gars vads. NoZnaugsanas draudi!

Bridinajums. Nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam. Gars vads. NoZnaugsanas risks. Nepieciesa-
ma pieauguso uzraudziba.

LT

|spéjimas

DidZiausias naudotojo svoris 50kg.

Netinkamas vaikams iki 3 mety.

Surinkimui reikalingas suauges Zmogus.
|spéjimas. Galima naudoti tik priziGrint
suaugusiesiems.

|spéjimas. Turétumeéte naudoti apsaugine jranga.
Nenaudoti eismo vietose.

llgas laidas. Pavojus pasismaugti!

Jspéjimas. Netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams. llgas laidas. UZspringimo pavojus. Bltina suau-
gusiyjy priezitra.

SK

Varovanie

Maximalna hmotnost dietata je 50 kg.

Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov.
MontaZ musi vykonat dospela osoba.
UPOZORNENIE: Pouzivat pod priamym dohladom
dospelej osoby.

UPOZORNENIE: Mali by ste pouzivat ochranné
pracovné pomédcky. Nesmie sa pouzivat v
dopravnej premavke.

Dlhy kadbel. Nebezpelenstvo uskrtenia!
Upozornenie. Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov. Obsahuje dlhid Sndru. Nebezpecenstvo uskrte-
nia. Je potrebny dohlad dospelej osoby.

SL

Opozorilo

Maksimalna teZa uporabnika 50 kg.

Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.
Namestitev mora izvesti odrasla oseba.
Opozorilo: Igraca se sme uporabljati samo pod
neposrednim nadzorom odrasle osebe.
Opozorilo: Nositi je treba zascitno opremo. Ni za
uporabo v prometu.

Dolga vrvica. Nevarnost zadavitve!

Opozorilo. Ni primerno za otroke mlajSe od 3 let. Dolga vrvica. Nevarnost zadavljenja. Potreben nadzor
odrasle osebe.

IS

Vidvorun

Hamarkspyngd notanda er 50 kg.

Hentar ekki bornum yngri en 3 ara.

Varan parf ad vera sett saman af fullordnum.
Vidvorun. Varan parf ad vera undir beinu eftirliti
fullordinna vid notkun.

Vidvorun. Vertu i hlifdarfatnadi. Ekki nota i umferd.
Long snura. Heetta 4 kéfnun!

Advorun. Hentar ekki bérnum yngri en 3 ara. Long snura. Heetta a kyrkingu. Eftirlit fullordinna naudsyn-
legt.



